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mann Megingoz zinspflichtig, dieser ,copulavit sibi ingenuam feminam
; Ttam‘, die zwei Kinder genossen Zensualenrecht.! Der Ministorial Megin-
* hard tradiert predium Solaren situm, quod a liberis hominibus emerat.2
Nobilis femina Irmgart ergibt sich zu Zins von 5 5.3 Quedam nobilis
de Winthena Liutkart ergibt sich ¢. 1187 zum Zinse, ebenso ingenua
femina de Munichen Gertrudis und due adolescentule Mathildis et Ger-
trudis.* Quidam nobilis ministerialis Perhtoldus de Hergertshousen macht
seine Tochter Irmigardam zinspflichtig.® Quedam ingenua femina Al-
heidis filia Liutkardis de Ufhaim delegavit se ipsam ad ¢. V d.6

’

Das Kopialbuch von Ay, angelegt im J. 1213 bedient
sich ausschlieBend des Wortes liber”.

Aus dem vorgelegten urkundlichen Materiale ergeben sich
zwangslos nachstehende Folgerungen fiir das in. Behandlung
stehende Gebiet und dessen nihere und weitere Umgebung:

1. Die Bezeichnung nobilis wird bis in die zweite Halfte
des 12. Jahrhunderts ausschlieBlich fiir Freigeborene gebraucht,
und zwar ohne Unterschied des Ansehens und des grofleren
oder kleineren Grundbesitzes derselben.

2. Abwechselnd mit nobilis wird der Freigeborene auch
mit dem Worte liber bezeichnet, ohne daB in dieser Richtung
eine Regel zu erkennen wiire; vielmehr ist die Anwendung des
_einen oder des anderen Ausdruckes eine rein willkiirliche.

3. Erst in der zweiten Halfte des 12. Jahrhunderts beginnt
man auch einzelnen Ministerialen das Pradikat nobilis beizu-
legen und im Laufe des 13. wird dieser Gebrauch ein allge-

meiner.
4. Im 13. Jahrhunderte werden — von einzelnen Aus-
nahmen abgesehen — in der Regel nur mehr sogenannte Hoch-

freie, d. h. freie GroBgrundbesitzer und angesehene Ministerialen
nobiles genannt, bis spiterhin dieser Titel allen ritterlichen
Personen zuerkannt wird.

5. In Diplomen werden schon im 12. Jahrhunderte die
Freien in der Bezeichnung Liberi, jedoch noch ohne Unterschied dor
Stellung und des Vermégens, die Dienstleute in jener der Mi-
nisterialen, gleichfalls ohne Unterscheidung der freien und der
unfreien, zusammengefaBt.

! Mon. Boic. VI. 136. 2 a, a. 0. 140. Sl
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